SILVERCREST*

PDF ONLINE

www.lidl-serv ice.com

KETTLE SWKS 3100 12

@ w
VIZFORRALO KUHALNIK ZA VODO
Haszndlati utasités Navodila za uporabo

@ A — ,
RYCHLOVARNA KONVICE RYCHLOVARNA KANVICA
Névod k obsluze Névod na obsluhu

@@

WASSERKOCHER

Bedienungsanleitung

IAN 460036_2401



GO

Olvasés elétt kattintson az &brat tartalmazé oldalra és végezetil ismerje meg a késziilék mindegyik
funkcisjat.

€

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred ctenim si ofeviete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
G

Pred ¢&itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend
mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

HU Haszndlati utasités Oldal 1
S| Navodila za uporabo Stran 11
Cz Névod k obsluze Strana 21
SK Névod na obsluhu Strana 31

DE/AT/CH Bedienungsanleitung Seite 41




SILVERCREST*




SILVERCREST'

Tartalomjegyzék

[EEEEES 000000000600000000000000000000000000000000000006000C00
RendeltetésszerGhaszndlat...........ciiiiiiieirirererennnnennns
Felhasznalt figyelmezteté jelzések és szimbélumok.........co0vevenn.
KezelSelemek.......civiuiiniiieiririeeenececesesesessssssnnnns
Miszakiadatok . ...covviiiiiiiriirietieseceocecaasacssnsansnes

Biztonsagi utasit@sok.....c.ceviiiiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiteteneann

O WO W W DM DD

[ T 1T 6560000000000000000060000333000000000333380000000000300

Kicsomagolds. . .. ..o 6
Kabelfelesévéld . ... 6
Uzembevétel . . ..o 6

\{7 1 LT 53 0000000060006060000000000000000000300000000000330000000 (<)

Tisztitds és APOlAs. c .o v vvveirieererescesncececesescssssssscnsnses

Vizk8lerakddds esetén . . .. ... 7
Vizk8sziré-betét kivétele/behelyezése . ... ... ... ... L 8

LT 56060600 0080000000000003000000000000333008000000030030000000 ()
Hibaelhd@ritds .....coovieeeeeeeccesoccessccsossccsssscsscscascces 8

Artalmatlanit@s. « o oo vveeeeeennnneeeeeeeeennnesceeocssssnnnceaees®
A készilék drtalmatlanitdsa . . ... .. 9
A csomagolés artalmatlanitésa . ... ... 9
A Kompernass Handels GmbH garancidja.........cccoeeiiieeeeeeees 9

SZEIVIZ . o 10

L T T TP 10

HU 1



SILVERCREST’

Bevezetés
Gratulélunk 0j késziiléke megvasarlaséhoz!

Kivalé mindségl termék mellett dontott. A
hasznélati dtmutaté a termékhez tartozik.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsaggal,
hasznélattal és drtalmatlanitéssal kapcsolat-
ban. A termék haszndlata eldtt ismerkedjen
meg valamennyi kezelési és biztonsdgi uta-
sitéssal. Csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja a késziiléket. A készilék
harmadik személynek térténd tovabbaddsakor
adja a késziilékhez valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru
hasznalat

Ez a készilék viz hdztartdsi célra térténd
forraléséra alkalmas. Nem alkalmas mads fo-
lyadékok forraléséra vagy ipari haszndélatra.
A késziiléket csak teljesen &sszeszerelt dlla-
potban szabad haszndlni.

Ez a késziilék kizarélag magdnhdéztartdsok-
ban valé haszndlatra alkalmas.

Ne haszndlja a késziiléket kereskedelmi
célokral

/\ FIGYELMEZTETES

> A késziléket csak rendeltetésének megfe-
lel8en szabad haszndlni.

> Be kell tartani a jelen haszndlati Gtmutaté-

ban leirt eljarasi médot.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl,
szakszer(tlen szerelésbél, engedély nélkili
médositdsbdl, vagy nem engedélyezett alkat-
részek haszndlatabdl adédé barmilyen igény
ki van zarva.

A kockézatot egyediil a felhaszndlé viseli.

Felhasznalt figyel-
mezteto jelzések és
szimboélumok

Ebben a hasznélati dtmutatéban, a csomago-
l&son és a késziléken, a kévetkez8 figyelmez-
teté jelzéseket és szimbdlumokat hasznéljuk
(ha alkalmazhatd):

VESZELY! Az ezzel

szimbdlummal és a , VESZELY”

figyelmeztetd széval ellatott

Q figyelmeztetd utasitds olyan

kézvetlen veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy
silyos sérijlést okoz, ha nem
elézik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel
a szimbélummal és a ,FIGYEL
MEZTETES” figyelmeztetd
széval ellatott figyelmeztets uta-
sitds olyan lehetséges veszélyes
helyzetre figyelmeztet, amely
haldlt vagy stlyos sérilést okoz-
hat, ha nem el8zik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szim-
bélummal és a ,VIGYAZAT"
figyelmeztetd széval ellatott
figyelmeztetd utasitds olyan
lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély
vagy enyhe sériilést okozhat, ha
nem el8zik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szim-
bélummal és a ,FIGYELEM”
figyelmeztetd széval ellatott
figyelmeztetd utasitds olyan le-
hetséges helyzetre figyelmeztet,
amely anyagi kérokat okozhat,
ha nem el8zik meg.



SILVERCREST’

e e Kezeléelemek
Tudnivald jelsli a kiegészitd in-
@ formaciskat, amelyek megksny- | @  kireteszeld gomb
nyitik a készilék haszndlatat. O mérce
© BE/KI kapcsolé kapcsolé beépitett ellen-
~ Véltéaram/fesziltség &rzélampéval ©
O t«lp
A tart I O kdbelfelcsévéls
c¢somag rartraima Q vizk8szirs-betét

A késziiléket szabvdnyszerien az algbbi

elemekkel szdllitjuk: MuUszaki adatok

® vizforrald

® vizkdszGré-betét Fesziltségel- 220-240V ~

° tdl latdas (valtéaram), 50 - 60 Hz
alpazat

® haszndlati Gtmutatéd NéV|e9eS 2600-3100 W

teljesitmény
® Tudnivalé S oolhers
etdlthetd .

> Ellendrizze a csomag tartalmat, hogy hi- - max. 1,71/ min. 0,7 |
. . S L s mennyiseg
dnytalan-e és nincs-e rajta l&thaté sériilés.

> A késziléket csak teljesen dsszeszerelt I A kész?lék élel:“ifze‘.
dllapotban szabad haszndlni. Q'J rekkel érintkezd részei

. . o b o 1 s élelmiszer-biztosak.
> Forduljon az iigyfélszolgdlati forrédré-

tunkhoz (l4sd a Szerviz részben), ha
a csomag hidnyos csomagolds vagy
szdllitds miatt hidnyos vagy sérilt lenne.

Biztonsagi utasitasok
A VESZELY! ELEKTROMOS ARAMUTES!

m Biztositsa, hogy a talp, amelyen az elektromos csatlakozdsok
vannak, soha ne érintkezzen vizzell Hagyja a talpat teljesen
megszdradni, ha az véletlenil nedves lett!

A vizforralét csak a tartozékként kapott talppal haszndljal

Ugyelien arra, hogy a hélézati kdbel ne legyen vizes vagy
nedves az Uzemeltetés alatt. Tarolja Ugy, hogy ne szorulhasson
be és mds médon se sérilhessen meg.

HU 3
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A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hélézati csatlakozét
vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki engedélyeztetett szakem-
berrel vagy az tgyfélszolgdlattal.

Hasznélat utén mindig hizza ki a hélézati dugét a csatlako-
zbaljzatbél. A kikapcsolds magdban nem elegendd, mert a
készilékben héldzati fesziltség van, amig a hélézati csatlako-
z4 be van dugva a konnektorba.

Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincsen-e raj-
ta szemmel lathaté kér. Ne mikadtessen hibds vagy leesett
késziléket.

Csak engedélyezett szakemberrel vagy az igyfélszolgdltassa
javittassa a késziléket. A szakszerditlen javitds jelent8s veszélyt
jelenthet a haszndlé szdmdra. Ezenkivil a garancia is megsz{-

nik.

Nem kerilhet folyadék a készilék csatlakozédugdjdra.

Ne meritse a késziléket vizbe vagy mas folyadékbal
Aramitést okozhat, ha izemelés kdzben folyadék jut a
fesziltségvezetd részekbe.

A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

Csak lezart fedéllel forralja a vizet, ellenkezd esetben az
automatikus kikapcsolé nem lép mkddésbe. A forré viz ekkor
kifrécskolhet.

Forré g6z léphet ki. Uzemelés kézben a kancsé nagyon forré.
Ezért viseljen edényfogé kesztydt.
Bekapcsolds elétt biztositsa, hogy a készilék stabilan és fig-

gdlegesen dlljon. A forré viz felborithatja a nem stabilan 4llé
késziléket.

Ne nyissa ki a fedelet, amig forr a viz.

4 HU
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A késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis ké-
pességl vagy tapasztalattal illetve tudéssal nem rendelkezd
személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha
felvilagositottak ket a készilék biztonsdgos haszndlatérdl és
megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek feligyelet mellett
haszndlhatjék, vagy ha felvildgositottak Sket a készilék bizton-
sdgos haszndlatérdl és megértették az ebbdl eredd veszélye-
ket. A felhaszndléi tisztitést és a karbantartast nem végezhetik
gyerekek, ez aldl csak a 8 évesnél idésebb és feligyelet alatt
lévé gyerekek képeznek kivételt. A késziléket és csatlakozéve-
zetékét 8 éves kor alatti gyermekekté| tavol kell tartani.

m Gyerekeknek nem szabad a készilékkel jtszani.

m A vizforralét legfeliebb a MAX jelzésig toltse meg. Ellenkez8

esetben forré viz frécesenhet kil

m A késziléket mindig behelyezett tartéllyal izemeltesse.

m A fitéelem felilete haszndlat utén még meleg.

A hibds haszndlat sérilést okozhat! Mindig a rendeltetésének
megfelel8en haszndlja a késziléket!

(D FIGYELEM! ANYAGI KAR!

Ne haszndljon a készilék Gzemeltetésére kiilss idékapcesold
érét vagy kildn tévirdnyités rendszert.

Uzemeltetés kdzben soha se hagyja a késziléket feligyelet
nélkal.

Gy8z38didn meg arrdl, hogy a készilék, a hélézati kdbel és a
csatlakozé nem ér sehol hozza forré felilethez, mint f8z8lap-
hoz vagy nyilt ldnghoz.

HU 5
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Elokészités

Kicsomagolas

4 Vegye ki a dobozbdl a készilék valameny-

nyi részét és a haszndlati Gtmutatét.

4 Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanya-
got!

Kdabelfelcsévélo

A talp @ alsé részén van egy kdbelfelcsé-
vélé @. A kdbelfelcsévéls @ segitségével
a helyi adottsdgokhoz illesztheti a hélézati
kébel hosszat.

(O FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Ugyelien arra, hogy a hélézati kdbelt
mindig a talpon @ ehhez kialakitott
nyilason keresztil kell dtvezetni, hogy
biztositva legyen a stabil allés.

Uzembevétel

A FIGYELMEZTETES -
SERULESVESZELY!

> Csak friss ivévizet haszndljon a vizforra-
[6ban! Ne fogyasszon olyan vizet, amely
nincsen ivéviznek min8sitve. Ellenkezd
esetben egészségiigyi kdr veszélye forog
fenn!

Mielétt haszndlatba veszi a késziléket, gys-
z8djén meg réla, hogy ...
- akésziilék, csatlakozé és halézati

kébel kifogdstalan éllapotban
van-e és...

- valamennyi csomagoléanyagot

eltévolitott-e a késziilékrdl.

1) Nyissa ki a fedelet: nyomja meg a kirete-
szelé gombot @.

2) Taltsdn vizet a készilékbe a MAX jels-
lésig és forralja fel teliesen a kévetkez8
fejezetben leirtak szerint.

3) Forralds utdn dntse ki a vizet.

4) Oblitse ki a kancsét tiszta vizzel!

5) Ismét toltsdn vizet a készilékbe a MAX
jeldlésig és forralja fel.
Ezt a vizet is &ntse ki.

6) Oblitse ki a kancsét tiszta vizzell

A késziilék ezzel izemkész.

Vizforralas

/\ VESZELY -
ELEKTROMOS ARAMUTES!
> Soha ne tegye az elektromos talpat @

viz kdzelébe - életveszélyes, megitheti
az dram!

/\ FIGYELMEZTETES -
SERULESVESZELY!
> Mindig csak friss ivévizet haszndljon. Ne

fogyasszon olyan vizet, amely egy
éréndl tébb ideig dllt a vizforraléban!
Ne forraljon fel megint kihdlt vizet! Az
dllott vizet mindig ntse kil Baktériumok
képzddhetnek benne.

® Tudnivals
Mindig iigyelien arra, hogy a BE/KI

v

kapesols (D @ ne legyen lenyomva, ha
a hélézati csatlakozédugé ki van hizva
és a készilék a talpon @ dll. Ellenkezé
esetben a készilék akaratlanul is felfGt,
amint csatlakoztatia a csatlakozédugét
az elekiromos halézatra.

1) Téltéskor vegye le a kancsét!

2) Nyissa ki a fedelet: nyomja meg a kirete-
szelé gombot @.

® Tudnivalé

> Tartsa a kancsét t6ltés kdzben figgdlege-
sen. Csak ilyen helyzetben lehet leolvasni
a mércén @ 1évé jeldléseket.

3) Toltse meg a kancsét legaldbb a MIN
jeldlésig, hogy a készilék ne heviljon
t6l, maximum a MAX jelélésig, hogy a
forrasban 1évé viz ne frocesenjen ki.
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4) El8szér csukja le a fedelet, majd csak
utdna tegye a kancsét a talpra @, hogy
az stabilan dlljon a talspon @.

5) Ezutdn csatlakoztassa a hdlézati dugét a
csatlakozéaljzathoz.

6) Nyomija lefelé a BE-/Kl kapcsolst D @,
amig az be nem kattan.

/\ FIGYELMEZTETES -
SERULESVESZELY!

> Biztonsdgi okokbél a fedelet nem szabad
felnyitni, ha a viz forr, vagy nagyon forré.
Leforrdzhatia megat!

7) ABE/Kl kapcsoléban (D @ lévs
vilégitds mutatja, hogy a késziilék éppen
melegiti a vizet.

8) Amint a viz forr, a készilék kikapcsol,

a BE/KI kapcsols (D @ kiugrik és a
vildgitas kialszik.

® Tudnivalé

A késziilék tolmelegedés elleni védelem-
mel van elldtva: ha a késziléket véletlenil
bekapcsoljdk, hogy a kancséban nincsen
viz, a készilék magatdl kikapcesol.

A késziilék magétél kikapesol, ha a ké-
sziilék kiszaradna, mert mondijuk nincsen

v

lecsukva a fedele. Ebben az esetben
elészér hagyia lehdini a késziiléket, mielStt
Gjra haszndlna.

Tisztitas és apolas
A\ VESZELY - )
ELEKTROMOS ARAMUTES!

> Tisztitds elétt hizza ki a konnektorbdl
a csatlakozét. Mdaskilénben dramiités
veszélye &llhat fenn!

> Soha ne nyissa ki a készilékhdz barmely
részét. Nincsen benne kezelSelem. Eletve-
szélyes, ha ki van nyitva a burkolat, mert
megitheti az dram.

@ Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas
folyadékba! Az elektromos dramiités
életveszélyt okozhat a haszndlatba
vétel sordn, ha a folyadék maradvény a
fesziltségvezetd részekbe keril.

/\ FIGYELMEZTETES -
SERULESVESZELY!

> Atisztités elétt hagyja a késziiléket kells-
en lehdlni. Tizveszélyes!

® FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Ne haszndljon strolé vagy maré hatdst
tisztitészert! Ez megsértheti a feliletet
és a készilékben helyrehozhatatlan kér
keletkezhet.

B Tisztitsa a kiilsé felileteket és a hélézati
kdbelt enyhén benedvesitett térl8kendd-
vel. Mindenképpen jél szdritsa meg a
késziléket, mieldtt ismét haszndlnd. Ma-
kacsabb szennyez8dések esetén tegyen
egy kis enyhe mosogatészert a rongyra.
Ugyelien arra, hogy ne maradjon moso-
gatdszer a készilékben és rajta, mieldtt
djra izembe helyezné.

B Oblitse ki a kancsé belsejét tiszta vizzell

B Ha a kancséban lerakéddast tapasztal,
nedves kendével térélie le a belss feliile-
teket, vagy hasznéljon mosogaté- vagy
Uvegtisztité kefét. Ezutén még egyszer
&blitse ki a kancsét tiszta vizzel.

Vizkdlerakédas esetén

A készilék aljan lév8 vizk8lerakédas energia-
veszteséget okozhat és csdkkenti

a késziilék élettartamat.

Oldja le a készilékben 1évé vizkdvet, ha ilyet
tapasztal rajta.

B Vasaroljon élelmiszertdrolé eszkézdk ese-
tén haszndlhaté vizk&oldét a haztartdsi
boltbdl (pl. kavéfézshoz valé vizksol-
dét). Kovesse a vizkéoldd haszndlati
utasitdsdban leirtakat.

B A késziilék vizk8olddsa utdn tiszta vizzel
tisztitsa meg a késziléket.

HU 7
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Vizkésziroé-betét kivétele/
behelyezése

A vizforralé kiénté nyilésandl van egy viz-
k8szlré-betét @, amely idével megtelhet ré-

szecskékkel vagy vizkdvel. A vizk8szirs-betét
O kivétele egyszerd tisztitast tesz lehetévé.

1) Nyissa ki a fedelet.

2) Nyomja valamivel lefelé a kannéba a
vizk8sziré-betét @ kialls filét, Ggy, hogy
a vizk8sziré-betétet @ ki lehessen venni.

3) Tisztitsa meg a vizk8sziré-betétet @
enyhén megnedvesitett térléruhdval és
folyd viz alatt.

4) El8szér a vizk8sziré-betét @ alsé rete-
szét tegye a vizforralé belsd részében
[év8 mélyedésbe. Nyomija valamivel
lefelé a vizk8sziré-betét @ kidallo fiilét,
és tolja a tart6 alé. Ugyelien arra, hogy
a vizk8sziré-betét @ megfelelden
bekattanjon.

Hibaelharitas

® Tudnivalé

> Ha vizk8lerakédds lenne a vizk8szird
betétben @ akkor a sz(rét helyezze pér
éréra 6:1 ardnytban ecetes vizbe
(1 rész ecet, 6 rész viz). A vizkéleraké-
dds leoldédik. A vizk8szirs betétet @
b8 vizzel sblitse le.

L I &’

Tarolas

B Hagyja teliesen leh(Ini a késziléket,
mieldtt visszatenné a helyére.

B Tekerje a hdlézati kdbelt @ a készilék
talpazatén @.

B Tdrolja a késziléket szaraz helyen.

Hiba Ok

Megoldas

benne a dugaljban.

A hélézati csatlakozé nincs

Kapcsolja a csatlakozét
a hélézatra.

A késziilék nincs bekapcsolva. Kapcsolja be a késziléket.

A késziilék nem

mikodik. A késziilék elromlott.

Forduljon tigyfélszolgdlatunk-

Akapesols D @

hoz.
A készilék tilheviilt és az auto-
matikus biztonségi kikapcsolds Hagyija lehdlni a késziléket.
aktivalva van.
A kancsé nincsen a talpon @. Allitsa a kancsét a talpra @.

nem pattan be.

A késziilék meghibdsodott.

Forduljon tgyfélszolgdlatunk-
hoz!
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Artalmatlanitds

A készulék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttarold
itt lathaté szimbdluma azt jelzi,
hogy ez a késziilék a
2012/19/EU iranyelv hatdlya
ald tartozik. Ez az irdnyelv azt
mondja ki, hogy a késziléket
életciklusa végén nem szabad a
szokdsos hdztartdsi hulladékkal
B  :rtalmatlanitani, hanem kiilén
létrehozott gyiijtéhelyen, djrahasznositd
kézpontokban vagy hulladékkezelé izemben
kell leadni.
Ez az artalmatlanités az On szaméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és
artalmatlanitson szakszeriGen.
Ha hulladékkd valt késziléke személyes
adatokat tartalmaz, akkor az On feleléssége
ezeket t5rdIni, mieldtt a késziléket visszaadja.

®
2N
A csomagolas artalmatlani-
tasa

Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitdsénak lehetdségei-
rél tajékozédijon telepiilése vagy
vdrosa énkormdényzatdndl.

A csomagoléanyagokat
kérnyezetbarat és hulladék-artal-

%@ matlanitési szempontok szerint
vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasz-

nosithatsk. Artalmatlanitsa a feleslegessé valt
csomagoldanyagokat a hatdlyos helyi
elgirdsoknak megfeleléen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
kérnyezetbardt médon. Vegye
figyelembe a kiillénbdz8
csomagoléanyagokon 1évé
jelzéseket és adott esetben
vélassza kijldn azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: mGanyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.

A Kompernass Handels
GmbH garancigja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlés napjétdl szamitott

3 év garancidt véllalunk. A termék meghibd-
soddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt
jogok illetik meg az eladéval szemben. Az
aldbbi garancidnk nem korldtozza vagy szin-
teti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlds napjdn
kezd8dik. Gondosan 8rizze meg a nyugtat.
Ez a vésdrlés igazolasahoz szikséges.

Ha a termékvésarlas napjatdl szamitott
harom éven belil anyag- vagy gydrtasi hibét
észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk
szerint ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy
visszafizetjik az ardt. A garancia feltétele a
hibas késziilék és a vasarlast igazold bizony-
lat (pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegé-
nek és megjelenése idejének révidleirasa. Ha
garancidnk fedezetet nydijt a hibara, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A ter-
mék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia
nem kezd8dik elslrél.

Garancidlis id6 és a jogsza-
balyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6t-
dlléssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mér a vasdrlaskor is
fenndllé sériiléseket és hidnyossagokat a kicso-

magolds utén azonnal jelezni kell. A garanciai
lejarta utdn esedékes javitdsok dijkstelesek.

A garancia kére

A készijléket szigort mindségi elirdsok
szerint gydrtottuk és kiszdllitas elétt lelkiisme-
retesen ellendriztik.

HU 9
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A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vo-
natkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhaszndaléddsnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire
vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul
kapcsolék, akkumulétorok vagy ivegbdl
készilt alkatrészek - sérijléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék
megséril, nem megfeleléen haszndligk vagy
nem tartjék karban. A termék megfelels
haszndlata érdekében a haszndlati Gtmutats-
ban foglalt &sszes utasitdst pontosan be kell
tartani. Feltétlenil keriiini kell minden olyan
felhaszndldsi és kezelési médot, amit a hasz-
ndlati Gtmutatd nem javasol, vagy amelynek
elkerijlésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magénhaszndlatra és nem
ipari haszndlatra késziilt. A garancia érvé-
nyét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen
kezelés, er8szak alkalmazdsa vagy olyan
beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk
nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében
kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasarlast
igazold pénztari blokkot és a cikkszamot
(IAN) 460036_2401.

B A cikkszdm a termék adattdbléijén, a
termékre gravirozva, a hasznélati dtmutatd
cimlapjan (balra lent) vagy a termék hétol-
daldn vagy aljén 1évé cimkén taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy mas hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi
szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibdsnak taldlt terméket és a
vasdrldst igazold bizonylatot (pénztari
blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy
hol és mikor jelentkezett a hiba.

10 HU

[E%3'E | Mds haszndlati Gtmutatokhoz,
= | termékbemutaté videdkhoz és
a felepitési szoftverekhez
hasonléan ezt is letoltheti a
www.lidl-service.com oldalrdl.

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl
gyfélszolgdlati oldalra keriilnek
(www.lidl-service.com) és a cikkszam meg-
addsdval (IAN) 460036_2401

megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 460036_2401 |

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a
szerviz cime. El8szér forduljon a megijelslt
szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

WWWw. kompernoss.com
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Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Na-
vodila za uporabo so sestavni del izdelka.
Vsebujejo pomembna navodila za varnost,
uporabo in odstranjevanje med odpadke.
Preden zacnete izdelek uporabljati, se sezna-
nite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano,

in samo za navedena podrodja uporabe. Ob
predaiji izdelka tretji osebi zraven prilozZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za
segrevanje vode za uporabo v gospodinjstvu.
Naprava ni predvidena za uporabo z drugi-
mi teko&inami ali na poslovnih podrogjih.

Naprava se sme uporabljati le povsem
sestavljena.

Naprava je namenjena izkljuéno za uporabo
v zasebnih gospodinjstvih.

Naprave ne uporabljajte v poslovne namene!

A\ oPOZORILO

> Napravo uporabljajte izkljuéno za pred-
videne namene.

> Z napravo ravnaijte tako, kot je opisano v
navodilih za uporabo.

Izklju€eno je uveljavljanje kakrsnih koli

zahtevkov na podlagi $kode, nastale zaradi

nepredvidene uporabe, nestrokovnih po-

pravil, nedovoljenih sprememb ali uporabe

nedovoljenih nadomestnih delov.

Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.

12 S|

Varnostna opozorila in
simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in
napravi se (lahko) uporabljajo naslednie vrste
varnostnih opozoril in simbolov:

NEVARNOST! Varnostno
opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »NEVAR-
NOST« oznaluje neposredno
groze&o nevarno situacijo, ki ima
za posledico smrt ali hudo teles-
no poskodbo, &e se ne prepreéi.

A

OPOZORILO! Varnostno
opozorilo s tem simbolom in opo-
zorilno besedo »OPOZORILO«
oznaduje mozno nevarno situaci-
jo, ki bi lahko imela za posledico
smrt ali hudo telesno poskodbo,
e se ne prepredi.

A

PREVIDNO! Varnostno opozo-
rilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »PREVIDNO« oznaduje
moZno nevarno situacijo, ki bi
lahko imela za posledico lazZjo ali
zmerno telesno poskodbo, e se
ne prepredi.

POZOR! Varnostno opozorilo

s tem simbolom in opozorilno
besedo »POZOR« oznaduje
mozno situacijo, ki bi lahko imela
za posledico materialno $kodo,
e se ne prepredi.

Opomba oznaduje dodatne
informacije, ki vam olajiajo delo
z napravo.

~ | Izmeniéni tok/napetost
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Vsebina kompleta Upravljalni elementi
Naprava ob nakupu standardno vsebuje @ tipka za sprostitev
naslednije sestavne dele: 0 skala
® kuhalnik za vodo O stikalo za vklop/izklop D
® vlozni filter za vodni kamen O podsiavek
® podstavek O navitie kabla
® navodila za uporabo Lo )
© vlozni filter za vodni kamen
® Opomba e . .
> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestav- Tehnicni podatkl

ne dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

> Naprava se sme uporabljati le povsem Elekiricno 220-240 V~ (izmenicni
sestavljena. napajanje tok), 50-60 Hz
>V primeru nepopolne dobave ali po- Mo¢ 2600-3100 W
$kodb zaradi pomanikljive embalaze ali Koli¢ina pol- najveé 1,7 |
prevoza se obmite na telefonsko servisno njenja najmanj 0,7 |
sluzbo (glejte poglavie Pooblaséeni
serviser). 0 Vsi deli te naprave, ki
Q |J pridejo v stik z Zivili, so
primerni za Zivila.

Varnostna navodila
/A NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

m Zagotovite, da podstavek z elektriénimi prikljucki nikoli ne
pride v stik z vodo! Ce se je podstavek nenamerno zmodil,
najprej polakaijte, da se popolnoma posusi.

Kuhalnik vode uporabljajte samo s prilozenim podstavkom.

Pazite, da se elektriéni kabel med delovanjem nikoli ne navlaZi
ali omoéi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika in da se ne
more poskodovati na kak drugaéen nadin.

m Da prepredite nevarnost, naj vam poskodovane elektri¢éne vtice
ali elektriéne kable takoj zamenjajo poobla3éeni strokovnijaki
ali servisna sluzba.

m Po uporabi vedno izvlecite vti€ iz vtiénice. Sam izklop ne
zadostuje, saj je naprava e vedno pod elektriéno napetostijo,
dokler je elektriéni vti¢ prikloplien v vtiénico.

SI 13
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m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne zu-
nanje poskodbe. Ne uporabljajte naprave, ki je poskodovana
ali je padla na tla.

m Popravilo naprave prepustite samo pooblaséenim strokovnim
delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih popravil
lahko pride do nevarnosti za uporabnika. Poleg tega preneha
veljati garancija.

m Na vtiéni spoj naprave ne sme nikoli steci tekocina.

- @ Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine! Ce
pridejo med delovanjem ostanki tekocine v stik z deli pod
napetostjo, lahko pride do smrtne nevarnosti zaradi elek-
tri¢nega udara.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

m Vodo vedno segrevajte samo pri zaprtem pokrovu, saj dru-
gace izklopna avtomatika ne deluje. Vrela voda lahko nato
brizga ez rob.

m Iz naprave lahko uhaja vroéa para. Poleg tega je posoda med
delovanjem naprave zelo vroéa. Zato uporabljajte kuhinjske
rokavice.

m Pred vklopom naprave se prepricajte, da je postavliena stabil-
no in pokonéno. Vrela voda lahko nestabilno stojeéo napravo
prevrne.

m Med vretiem vode ne odpirajte pokrova.

m Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali duSevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami in/ali znanjem lahko
naprave uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruje dli jih
je poudil o varni uporabi naprave in so razumele nevarnosti, ki
izhajajo iz uporabe naprave.

14 S|
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Otroci od 8. leta starosti naprej lahko to napravo uporabljajo
le, &e jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je poudil o varni upo-
rabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
naprave. Otroci ne smejo izvajati ¢iéenja in uporabniskega
vzdrZevanja naprave, razen ¢e so stari 8 let in veé ter pod
nadzorom. Napravo in njene elektri¢ne kable je treba hraniti
zunaj dosega otrok, mlajsih od 8 let.

m Ofroci se z napravo ne smejo igrati.

Napolnite kuhalnik vode najve¢ do oznake MAX! Drugade
lahko zaéne vrela voda pljuskati ven!

Napravo vedno uporabljajte samo z vstavljenim vloZnim filtrom
za vodni kamen.

Po koncu uporabe je povriina grelnika 3e nekaj ¢asa topla.

Pri napaéni uporabi lahko pride do telesnih poskodb!
Napravo vedno uporabljajte na predvideni nadin!

(D POZOR! MATERIALNA SKODA!

Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali lo¢enim
daljinskim sistemom.

Naprave med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

Preprecite, da bi naprava, elektriéni kabel ali elektriéni vtié pri-
Sel v stik z viri vrocine, kot so kuhalne plo$ce ali odprti plamen.

N 15



SILVERCREST’

Priprave

Jemanje iz embalaze

4 Iz 3katle vzemite vse dele naprave in
navodila za uporabo.

¢ Odstranite ves embalazni material.

Navitje kabla

Na spodniji strani podstavka @ je navitje
kabla @. S pripravo za navitje kabla @
lahko dolZino elektriénega kabla prilago-
dite mestu uporabe naprave.

® POZOR - MATERIALNA SKODA!

> Da zagotovite varno postavitev, uposte-
vajte, da je treba elektriéni kabel vedno
speljati skozi zanj predvideno odprtino
na podstavku @.

Zacetek uporabe

/\ OPOZORILO - NEVARNOST
TELESNIH POSKODB!

>V kuhalniku vode vedno uporabljajte
samo svezo pitno vodo! Ne pijte vode, ki
ne velja za pitno vodo. Drugace obstaja
nevarnost zdravstvenih tezav!

Preden napravo prvi& uporabite, preverite, da ...

- so naprava, elektriéni vti€ in elektrini
kabel v brezhibnem stanju ter ...

- je z naprave odstranjen ves embalaz-

ni material.
1) Odprite pokrov, tako da pritisnete tipko
za sprostitev @.

2) Napolnite napravo z vodo do oznake
MAX in po¢akaite, da dokonéno zavre -
kot je opisano v naslednjem poglavju.

3) Ko voda zavre, jo Zlijte stran.
4) Posodo splaknite s &isto vodo.

5) Napravo e enkrat napolnite z vodo do
oznake MAX in poéakaite, da zavre. Tudi
to vodo Zlijte stran.

6) Posodo splaknite s &isto vodo.

Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.
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Kuhanje vode
/\ NEVARNOST!

> Elektriéni podstavek @ ne sme priti nikoli
v blizino vode - smrtna nevarnost zaradi
elektriénega udaral

/\ OPOZORILO - NEVARNOST
TELESNIH POSKODB!

> Vedno uporabljajte sveZo pitno vodo. Ne
pijte vode, ki je bila v kuhalniku vode dlie
kot eno uro. Ohlajene vode ne kuhaijte
$e enkrat. Staro vodo vedno odlijte. Pride
lahko do razvoja bakterij!

® Opomba

> Vedno zagotovite, da stikalo za vklop/
izklop (D @ ni pritisnjeno navzdol, ko
ie elektriéni vti¢ izvlecen iz elekiri¢ne
vtiénice in naprava stoji na podstavku @.
Drugace se naprava nenacrtovano zacne
segrevati, takoj ko elektriéni vti¢ prikljuite
na elektri¢no omrezije.

1) Za polnjenje snemite posodo s podstav-

kal

2) Odprite pokrov, tako da pritisnete tipko
za sprostitev @.

® Opomba
Pri polnjenju drzite posodo navpi¢no.
Samo tako lahko pravilno odgitate skalo

(2}

3) Vr& napolnite najmanj do oznake MIN,
da se naprava ne pregreje, najve do
oznake MAX, da vrela voda ne brizga
ven.

v

4) Naijprej zaprite pokrov in potem name-
stite posodo na podstavek @ tako, da
trdno stoji na podstavku @.

5) Prikljugite elektriéni vti€ v vtiénico.

6) Potisnite stikalo za vklop/izklop (D @
navzdol, tako da se zaskogi.
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/\ OPOZORILO - NEVARNOST
TELESNIH POSKODB!

> Zaradi varnostnih razlogov pokrova ne
smete odpirati, &e voda vre ali je zelo
vroéa. Obstaja nevarnost oparin.

7) Osvetlitev stikala za vklop/izklop D @

kazZe, da se naprava segreva.

8) Ko voda zavre, se naprava izklopi, stika-
lo za vklop/izklop (D @ skogi navzgor
in osvetlitev ugasne.

® Opomba

Naprava ima vgrajeno zaicito pred
pregrevanjem: &e bi napravo nenamerno
vklopili in v posodi ne bi bilo vode, se
naprava samodejno izklopi.

Ce bi na primer naprava zaradi nezo-
prtega pokrova delovala na suho, se
samodejno izklopi.

V teh primerih po&akaite, da se naprava
ohladi, preden jo znova uporabite.

v

Ciscenje in vzdrzevanje
A NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Pred vsakim &is&enjem elektriéni vti¢
izvlecite iz elektrine vti¢nice! Drugace
obstaja nevarnost elektri¢nega udaral

> Nikoli ne odpirajte nobenih delov ohija.

V njem ni nobenih upravljalnih elementov.

Ce ohisje odprete, obstaja smrina nevar-
nost zaradi moznega udara elektriénega
toka.

Naprave nikoli ne potopite v vodo

ali druge tekogine! Ce pridejo med
delovanjem ostanki tekogine v stik z deli
pod napetostjo, lahko pride do smrtne
nevarnosti zaradi elektriénega udara.

/\ OPOZORILO - NEVARNOST
TELESNIH POSKODB!

> Pred &id&enjem naj se naprava dovolj
ohladi. Nevarnost opeklin!

® pozor!

> Ne uporabljajte ostrih ali jedkih &istilnih
sredstev. Ta bi lahko neugodno uginkova-
la na povrsino in napravo nepopravljivo
poskodovala.

B Vse zunanje povriine in elekiriéni kabel
odistite z rahlo navlazeno krpo za pomi-
vanje. Napravo pred ponovno uporabo v
vsakem primeru dobro osusite. Pri trdovrat-
ni umazaniji krpo navlaZite 3e z blagim
pomivalnim sredstvom. Preden napravo
znova uporabite, pazite, da na ali v njej
ni ostankov pomivalnega sredstva.

B Notranjost posode sperite s &isto vodo.

B Pri usedlinah v posodi obrisite notranje
povriine z vlazno krpo ali uporabite
krta¢o za pranje ali krtaco za steklenice.
Posodo nato e enkrat splaknite s &isto
vodo.

Pri ostankih vodnega kamna

Obloge vodnega kamna v napravi privedejo
do vegje porabe energije in neugodno vpli-
vajo na zivljenjsko dobo naprave. 1z naprave
odstranite vodni kamen, takoj ko obloge
postanejo vidne.

B Uporabite sredstvo za odstranjevanije
vodnega kamna, ki je primerno za
posodo za stik z Zivili (npr. sredstvo za
odstranjevanje vodnega kamna iz kavnih
aparatov). Ravnaite tako, kot je opisano v
navodilih za uporabo sredstva za odstra-
njevanje vodnega kamna.

B Po odstranitvi vodnega kamna napravo
ocistite z veliko &iste vode.
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Odstranjevanje/vstavljanje

vloznega filtra za vodni
kamen

Na odprtini kuhalnika vode za odlivanie je
vlozni filter za vodni kamen @), ki se lahko
séasoma zamasi z usedlinami delcev ali vo-
dnega kamna. Odstranitev vloZnega filtra za
vodni kamen @ omogodi preprosto Cidenie.

® Opomba

>

Ce bi se na vloznem filtru za vodni
kamen @ nakopicili ostanki vodnega
kamna, polozite filter za nekaj ur v
me3anico vode in kisa v razmerju 6 : 1.
Vodni kamen se tako raztopi. Splaknite
vlozni filter za vodni kamen @ z veliko
Ciste vode.

1) Odprite pokrov. Shranlevanle
2) V notranjosti posode potisnite nastavek B Napravo naj se pred shranjevanjem
na vloznem filtru za vodni kamen @ mal- popolnoma ohladi.
ce navzdol, tako da lahko vlozni filter . . -~
. B Ovijte elektricni kabel okrog navitja kabla
za vodni kamen @ vzamete ven.
@ pod podstavkom @.
3) Ocistite vlozni filter za vodni kamen @ .
z rahlo navlazeno krpo za pomivanie in B Napravo hranite na suhem mesfu.
pod tekoco vodo.
4) Vstavite vlozni filter za vodni kamen @

v odprtino v notranjosti kuhalnika vode,
pri tem najprej vstavite spodnii pritrdilni
element. Potisnite nastavek na zgorniji
strani vloZnega filtra za vodni kamen @
malce navzdol in ga vstavite pod drzalo.
Pazite, da se vlozni filter za vodni kamen
O pravilno zaskogi.

Odpravljanje napak

Motnja

Vzrok

Odprava

Elektri¢ni vti¢ ni viaknjen v elek-
tricno vticnico.

Elektricni vti¢ povezite z elektric-
nim omrezjem.

Naprava ni vklopliena.

Napravo vklopite.

Naprava ne deluje.

Naprava je okvarjena.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Naprava je pregreta in zaséita
pred pregrevanjem je aktfivna.

Pocakajte, da se naprava
ohladi.

Stikalo za vklop/
izklop D O se ne

zaskodi.

Posoda ni postavliena na

podstavek @.

Postavite posodo na podstavek

0.

Naprava je okvarjena.

Obrnite se na servisno sluzbo.
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Odstranjevanje

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka
na kolesih pomeni, da za to
napravo velja Direktiva
2012/19/EU. Ta direktiva
predpisuje, da naprave po koncu
uporabe ni dovoljeno zavredi
med obigajne gospodinjske
odpadke, ampak jo morate
oddati na posebnih zbiralidgih ali
deponijah za odpadke ali pri
podietjih za odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je
za vas brezplaéno. Varujte svoje
okolje in odpadke ustrezno odstra-
njujte.

Ce vaia odpadna oprema vsebuje osebne
podatke, ste sami odgovorni za to, da te
podatke izbrisete, preden opremo vrete.

O moznostih za odstranitev
odsluzenega izdelka vpraiaite
pri svoji ob&inski ali mestni
upravi.

=

Odstranitev embalaze

@ Embalazni materiali so izbrani
glede na svojo ekolosko
%@ primernost in tehni¢ne vidike
odstranjevanija, zato jih je
mogoce reciklirati. Nepotrebne embalazne

materiale zavrzite med odpadke v skladu z
veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odstranite med

odpadke na okoljsko primeren

nadin. Upostevaijte oznake na
a razliénih embalaznih materialih

in jih po potrebi lo¢ite. Embalaz-
ni materiali so oznaceni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www‘kompernclss.com

Pooblaséeni serviser

@ Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 460036_2401 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPER-
NASS HANDELS GMBH jam¢imo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Repu-
blike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izrogitve blaga. Datum izroditve
blaga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali
nima lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali ogladevalskem sporocilu, lahko
potrodnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potrodnik obve-
stiti proizvajalca ali poobla$éeni servis
(kontaktna stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in
raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izro&itve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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5. Rok za odpravo napake je 30 dni

od dneva, ko je proizvajalec ali
poobla3&eni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem

roku niso odpravljene, mora proizva-
jalec potrosniku brezplaéno zamenjati
blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in
kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokonéanije popravila ali zamenjave
podalja za najkrajsi as, ki je potreben
za dokonéanije popravila, vendar najved
za 15 dni. O stevilu dni podalisanega
roka in razlogih za podaljdanje mora biti
potro$nik obves&en pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljia-
nja v roku 45 dni blago ni popravljeno
ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potro3nik od proizvajalca zahteva
vradilo celotne kupnine ali zahteva so-
razmerno znizanje kupnine. Sorazmerno
znizanje kupnine je sorazmerno zmanj-
$anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, &e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potro3nik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca
takoj zahteva vradilo plaganega zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3&eni
servis lahko potroniku za as popravila
blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezplaéno uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro$niku ne zagotovi nadomestnega
blaga v zacasno uporabo, ima potro3nik
pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od
trenutka, ko je zahteval popravilo ali

10.

11.

12.

. Stroske za material, nadomestne dele,

delo, prenos in prevoz izdelkov, ki
nastanejo pri odpravljanju okvar oziro-
ma nadomestitvi blaga z novim, krije
proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim se
potro3niku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja
nepooblaiceni servis ali nepooblaiée-
na oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajaleve sfere. Kupec

ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije, &e se ni drzal prilozenih
navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali
nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plaéilu po-

pravilo, vzdrzevanije blaga, nadomestne
dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so

izvzeti iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje go-

rancije in podatki, ki identificirajo blago
za katerega velja garancija se nahajajo
na dveh logenih dokumentih (garancijski
list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje

zakonske pravice potrodnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezplaéno uveljavlja jaméevalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkjucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

zamenjavo, do njune izvriitve.
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L

Uvod
Blahoprejeme vam k zakoupeni vadeho
nového pfistroje.
Tim jste se rozhodli pro vysoce kvalitni
vyrobek. Ndvod k obsluze je souédsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité informace ohled-
né bezpenosti, pouziti a likvidace. Pred
pouzitim vyrobku si dokladné prectéte ves-
kerd bezpe&nostni upozornéni a upozornéni
ohledné& obsluhy. Vyrobek pouzivejte pouze
predepsanym zplisobem a v uvedenych ob-
lastech pouziti. PFi pfeddvéni vyrobku tetim
osobdm predeijte i tyto podklady.

~ve s ~ . o
Pouziti dle predpiso
Tento pfistroj se pouzivé pouze k ohfevu vody
pro domdci potiebu. Neni uréen pro pouziti
s jinymi tekutinami nebo pro profesiondlni
pouZiti.
Pristroj se smi pouzivat pouze kompletné
smontovany.
Tento pfistroj je uréen vyluéné pro pouziti v
oblasti soukromych domdcnosti. Nepouzivej-
te pisitroj pro komer&ni G&ely!
A\ VYSTRAHA!
> Pistroj pouzivat vyluéné dle piedpist.
> Dodrzovat postup, popsany v tomto

ndvodu k obsluze.

Ndaroky na ndhradu 3kody jakéhokoli druhu
z divodu nesprévného pouZivani, nespravné
opravy, neoprdvnéné Gpravy, nebo pouZiti ne-
povolenych néhradnich dill, jsou vylouceny.

Riziko nese sém v plném rozsahu provozovatel.
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Pouzitda vystrazna upo-
zornéni a symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na
pristroji (pokud je to mozné) jsou pouzita
nésledujici varovani a symboly:

NEBEZPECi! Varovani s timto
symbolem a signélnim slovem
NEBEZPEC(” oznaduje bezpro-
sttedné hrozici nebezpeénou situ-
aci, kterd, pokud se ji nezabrdani,
mé za ndsledek vézné poranéni
nebo smrt.

A

VYSTRAHA! Varovéni s timto
symbolem a signdlnim slovem
WVYSTRAHA" oznaluje pfipadné
nebezpecnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrani, mdZe mit za ndsle-
dek vazné poranéni nebo smrt.

A

OPATRNE! Varovéni s timto
symbolem a signélnim slovem

L, OPATRNE” oznaduje pripadné
nebezpecnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrani, moZe mit za ndsle-
dek lehké nebo stfedni poranéni.

A

POZOR! Varovdni s timto symbo-
lem a signélnim slovem ,POZOR”
oznaduje pipadnou situaci, kferd,
pokud se ji nezabrani, mize mit
za ndsledek hmotnou 3kodu.

®

Upozornéni oznaduje doplfujici
informace, usnadAujici manipulaci
s pristrojem.

@

~ | Stiidavy proud/napéti
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Rozsah dodavky

Pristroj se standarné doddvé s nasledujicimi
komponenty:

® rychlovarnd konvice

® filtr pro zachyceni vapenatych usazenin
® podstavec

® ndvod k obsluze

® Upozornéni
> Zkontrolujte doddvku na kompletnost a
viditelné poskozeni.

> Pfistroj se smi pouzZivat pouze kompletné
smontovany.

>V pfipadé nedplné doddavky nebo posko-

zeni, vzniklé v dosledku vadného obalu
nebo dopravou, kontaktujte servisni
Hotline (viz kapitolu Servis).

Bezpecnostni pokyny

Ovladaci prvky
@ Uvolhovaci tladitko

@A Stupnice

© ZAPINAC/VYPINAC D
O Podstavec

@ Navijeni kabelu

@ Filtr pro zachyceni vapenatych usazenin

Technické udaje

220-240V ~ (stfidavy
proud), 50 - 60 Hz

Pfivod napéti

Jmenovity | 9600-3100 W
vykon

Objem k max. 1,7 Liter
naplnéni min. 0,7 L

Viechny &dsti tohoto
pristroje pfichdzejici do
styku s potravinami jsou
bezpe&né pro potraviny.

5t

/A NEBEZPECI UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Zaijistéte, aby podstavec s elektrickymi kabely nikdy nepfisel
do styku s vodou! Pokud je presto podstavec vlhky, nechte jej
nejprve Uplné vyschnout.

Varnou konvici pouZivejte pouze s podstavcem, ktery je dodé-
vdn s timto zboZim.

Dbeite na to, aby béhem provozu nebyl sitovy kabel mokry
nebo vlhky. Vedte jej tak, aby se nikde nemohl zachytit nebo
iinak poskodit.

Poskozené zdstréky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit au-
torizovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem - vyhnete
se tim nebezpedi.
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m Po pouZiti zéstrcku vzdy vytdhnéte ze zasuvky. Samotné vypnuti
nestadi, nebof je-li zéstr¢ka zapojena do sifové zdsuvky, je v
pristroji stdle sitové napéti.

m Zkontrolujte pfistroj pfed pouZitim na vnéji viditelnd poskozeni.
Vadny nebo na zem padly pfistroj neuvédéjte do provozu.

m Opravy na pfistroji nechte provédét pouze autorizovanymi
odbornymi podniky nebo sluZbou zdkaznikim. Neodbornou
opravou mohou vzniknout nebezpeéi pro uZivatele. K tomu
zanikaji i zaruéni ndroky.

m Na konektor pfistroje nesmi pretéct Z2ddnd kapalina.

- @ Pfistroj nikdy neponofujte do vody ¢&i jinych tekutin! Pokud
se b&hem provozu dostanou zbytky kapaliny do kontaktu s
&&stmi pod napétim, mize dojit k ohroZeni Zivota v disledku
zdasahu elektrickym proudem.

’

/A VYSTRAHA! NEBEZPECI ZRANENI!

m Zahfivejte vodu vzdy jen pfi uzavieném viku, jinak nebude
fungovat automatické vypindni. Vrouci voda pak mize stikat
pres okraj.

m Muze dojit k dniku horké péry. Konvice je mimoto za provozu
velice horkd. PouZivejte proto ochranné kuchyiiské rukavice.

m Dfive nez pfistroj zapnete, ujistéte se, zda je umisténo stabilné
a ve vertikéIni poloze. Pokud je zafizeni nestabilni, mohla by
vrouci voda zpUsobit, Ze dojde k jeho pfevrdceni.
Neotvirejte viko béhem varu vody.

m Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo nedostatkem zkuenosti a/nebo znalostmi,
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceni o bezpeéném pouZivéni
pristroje a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.
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m Déti, stardi neZ 8 let, mohou pouZivat tento pfistroj pouze
tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouéeni
o bezpeéném pouZivani pfistroje a pokud porozumély z toho
vyplyvajicimu nebezpedi. Déti nesmi provédét uZivatelské cisténi
ani 4drzbu, ledaZe jsou stardi nez 8 let a jsou pod dohledem.
Pristroj a jeho pfipojovaci kabel se musi uchovavat mimo dosah
déti mladsich nez 8 let.

Déti se nesmi hrdt s pfistrojem.
Napliite varnou konvici maximélné po zna¢ku MAXI
V opacném pfipadé mize vafici voda vystfikovat!
m PouZivejte pfistroj vZdy s nasazenym filtrem pro zachyceni
vdpenatych usazenin.
Po pouZiti je na povrchu topného prvku jedté zbytkové teplo.
m V pfipadé chybného pouziti mizZe dojit ke zranénil Pfistroj
pouZivejte vyluéné v souladu s uréenim!
(O POZOR! HMOTNE SKODY!
m K provozu pfistroje nepouzivejte externi spinaci hodiny ani
zvl&stni ddlkové ovldddni.
m Nenechdveijte pfistroj béhem provozu nikdy bez dozoru.

m Ujistéte se, zda pfistroj, napdjeci kabel nebo sifovd zastreka
se nedostanou do styku s horkymi prameny, jako je napfiklad
topnd plotynka nebo otevieny ohen.
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Priprava

Vybaleni

4 Viechny dily a ndvod k obsluze vyjméte
z kartonu.

¢ Odstranite veskery obalovy materidl.

Navijeni kabelu

Na spodni strané podstavce @ se nachdzi
navijeni kabelu @. Pomoci navijeni kabelu @
mozete nastavit délku sifového kabelu podle
svych mistnich podminek.

O POZOR - HMOTNE 5KODY!

> Dbejte na to, ze sifovy kabel musi byt
vzdy veden pfes k tomu uréené vyhlou-
beni na podstavci @, aby byla zajidténa
bezpelnd stabilita.

Uvedeni do provozu

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> Ve vafi&i vody pouzivejte pouze Zers-
tvou pitnou vodu | Nepoziveijte vodu,
ktery nenf prokézané jako pitnd voda. V
opaéném piipadé hrozi riziko ohrozeni
zdravi |

Pred spusténim pfistroje se ujistéte, ze ...

- jsou pfistroj, sifovd zdstreka a sifovy
kabel v bezvadném stavu a...

- vdechny obalové materidly z pfistrod-
stranény.

1) Otevrte viko tak, Ze stisknéte uvolhovaci
tlacitko @.

2) Naplfite pfistroj vodou az po znagku
MAX a nechte jednou prejit varem - jak
je popsdno v nésledujici kapitole.

3) Po svafeni vylijte vodu.Konvici vyplachné-
te Cistou vodou.

4) Pfistroj napliite jesté jednou vodou aZ po
znagku MAX a nechte ji pejit varem. |
tuto vodu pak vylijte.

5) Konvici vypldchnéte gistou vodou.

Nyni je pFistroj pfipraveny k provozu.
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Pfevareni vody

/\ NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

> Elektricky podstavec @ nikdy nepfiblizuj-
te k vodé - ohrozeni Zivota elektrickym
proudem!

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> Pouzivejte vzdy Eerstvou pitnou vodu.
Nepijte a nepouzivejte vodu, kterd ve
vafiéi stdla del3i dobu, nez jednu hodinu.
Ochlazenou vodu neohfivejte a neuvé-
déjte vice opét do varu. Viechnu starou
vodu vzdy vylijte. Mohlo by dojit k tvorbé
zgrodkd!

® Upozornéni

Vzdy se ujistéte, zda ZAPINAC/VYPI-
NAC © @ neni stisknuty, kdyz je z6-
stréka vytazend ze zdsuvky a piistroj stojf
na podstavci @. V opagném piipadé se
pristroj nemysIné zahfeje, jakmile zapoiji-

v

te sitovou zdstrcku do elektrické sité.
1) K naplnéni vzdy sejméte konvicil

2) Otevtte viko tak, ze stisknéte uvolhovaci
tlacitko @.

® Upozornéni

> P¥i pInéni drzte konvici svisle. Pouze
tak spravné odectete mnozstvi vody na
stupnici @.

3) Napliite konvici minimdlné aZ po znaéeni
MIN, aby se pfistroj neprehfal a maxi-
mdlné po znacku MAX, aby vrouci voda
nepfetékala.

4) Nejprve zaviete viko, a teprve poté po-
stavte konvici na podstavec @ tak, aby
dobfe na podstavec @ dosedala.

5) Nyni zasunite zdstréku do zdsuvky.

6) Stisknste ZAPINAC/VYPINAC D ©

smérem dold, dokud nezaklapne.
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/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> Z bezpecnostnich divodd byste neméli
otvirat viko, pokud se voda vafi nebo
pokud je velmi horkd. Hrozi nebezpeci
opareni.

7) Svétlo uvnitf prepinace ZAPINAC/VYPL-
NAC (D @ znamend, ze pfistroj se nyni
zahFiva.

8) Jakmile voda vie, pfistroj se vypne, ZAPI-
NAC/VYPINAC D @ vyskoéi nahoru a

osvétleni zhasne.

® Upozornéni

> Tento pfistroj je vybaven ochranou pred
prehfatim: Pokud se pfistroj ndhodné
zapne i bez vody v konvici, se pfistroj
automaticky vypne. Pokud napfiklad v
disledku nezavieného vika bézi pistroj
nasucho, tak se pfistroj automaticky
vypne. V takovém piipadé nechte pfistroj
nejdfive vychladnout, nez jej budete opét
pouZzivat.

Revo v o ’ v

Cisteni a péce

/\ NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

> Vytdhnéte pied kazdym &igténim zdstreku
ze zésuvky! V opaéném pripadé hrozi
nebezpedi zranéni elektrickym proudem!

> Nikdy neotvirejte zadné &dsti t&lesa
konvice. Uvnitf nejsou umistény z&dné
obsluzné prvky. Pokud je t&leso otevieno,
moze dojit k ohroZeni Zivota
v disledku zdsahu elekirickym proudem.

Pfistroj nikdy neponofujte do vody &i
jinych tekutinl Pokud by béhem provozu
zbytky kapaliny pfisly do kontaktu s
&astmi pod napétim, mohlo by zde dojit
k ohroZeni Zivota v disledku zasahu
elektrickym proudem.

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> Pfed za&dtkem Cisténi nechte pfistroj
zchladit. Nebezpeci popdlenil

O PozZOR - HMOTNE §KODY!

> Nepouzivejte abrazivni ani leptavé Eistici
prostfedky. Mohly by narusit povrch
pfistroje a zpUsobit jeho nendvratné
poskozeni.

B Ogistéte miné& navlhéenym hadrem
vechny vnéj3i plochy a pFivodni kabel.
V kazdém pripadé pfistroj pred dalsim
pouzitim dobfe osuste. Na tézce odstra-
nitelné necistoty pouzijte jemny Cistici
prostfedek naneseny na hadFiku. Predtim,
nez pfistroj opét uvedete do provozu,
dbeite na to, aby se na a v pfistroji nena-
chazely zbytky myciho prostedku.

B Vnitiek konvice vyplachnéte &istou vodou.

BV piipadé usazenin v konvici vytiete vnit-
fek konvice vlhkym hadrem nebo pouzijte
myci karté& nebo karté na lahve. Poté
konvici je3t& jednou vyplachnéte &istou
vodou.

PFi usazeni vodniho kamene

Vdpenaté usazeniny v pfistroji vedou k ener-
getickym ztrdtdm a sniZuji Zivotnost pfistroje.
Jakmile zpozorujete vapenaté usazeniny,
okamzité je z pfistroje odstrafite.

B Vyberte ve vhodném obchodé odvdp-
flovad vhodny pro nddoby na potraviny
(napF. odvéphiovac do kévovard).Postu-
pujte v souladu s ndvodem k pouZiti na
odstrafiovaéi vodniho kamene.

B Po odstranéni vodniho kamene vy<istéte
pristroj velkym mnoZstvim &isté vody.
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Vyjmuti/vlozeni filtru pro
zachyceni vapenatych
usazenin

Na vylévacim otvoru rychlovarné konvice
se nachdzi filtru pro zachyceni vépenatych
usazenin @ vlozka, kterd se miZe v probéhu
doby zanést &&steckami nebo vodnim kame-
nem. Vyjmuti filtru pro zachyceni vépenatych
usazenin @ proti vodnimu kameni umoZfiuje
snadné Cisténi.

1) Ofeviete viko.

2) Uvnitf konvice stlagte mirné dold vy&ni-
vaijici jazycek na filtru pro zachyceni vé&-
penatych usazenin @, aby bylo mozné
vylévaci sitko @ vyjmout.

3) Filtr pro zachyceni vapenatych usazenin
O vycistéte lehce navlhéenym hadfikem
a pod tekouci vodou.

Odstranéni zavad

Vlozte filtr pro zachyceni vépenatych
usazenin @ nejprve s dolni aretaci do
vybréni uvniti varné konvice. Stlacte
vyénivaijici jazy&ek na filtru pro zachyceni
vapenatych usazenin @ mirmé dold a
posufte jej pod drzdk. Dbeijte na to, aby
filtr pro zachyceni vépenatych usazenin
@ sprévné zaskodil.

® Upozornéni

>

Jestlize se ve filtru pro zachyceni vépena-
tych usazenin @ usadily zbytky vodniho
kamene, vlozte filtr na nékolik hodin

do vody s pfiddnim octu v poméru 6:1.
Zbytky vodniho kamene se rozpusti. Filtr
pro zachyceni vépenatych usazenin @
opldchnéte vétsim mnoZstvim isté vody.

Ulozeni

Pred odstavenim zafizeni jej nejprve
ponechte zcela vychladnout.

Sifovy kabel navifite do navijeni kabelu

@ pod podstavcem @.

Pristroj skladujte na suchém misté.

Porucha Pricina

Odstranéni problému

zésuvky.

Zastreka neni zastréend do

Zapoijte pfistroj do sité.

Pristroj neni zapnuty.

Zapnéte pfistroj.

Pistroj nefunguije.
| g Pristroj je vadny.

Obrafte se na zdkaznicky servis

vypindni.

Pristroj je prehfaty a aktivovalo
se automatické bezpe&nostni

Nechte pfistroj vychladnout.

Zapinaé/vypinag podstavci @.

Konvice nestoji fédné na

Postavte konvici na podstavec @.

@ O nezaklapne.

Pristroj je vadny.

Obratte se na zdkaznicky servis.
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Likvidace

Likvidace pristroje
Symbol preskrinuté pojizdné
popelnice uvedeny vedle
oznacuje, Ze tento pfistroj
podléhd smémici &.
2012/19/EU. Tato smérnice
uvadi, Ze fento pfistroj se na
konci své Zivotnosti nesmi
likvidovat s b&Zznym domovnim

B odpadem, ale musi se odevzdat

v uréenych sbérnych mistech & dvorech nebo

podnicich opravnénych k nakléddni

s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma.

Chranite Zivotni prostiedi a zajistéte

odbornou likvidaci pFistroje.

Pokud vés vyslouzily pfistroj obsahuje osobni

Udaije, jste pred odevzddanim pfistroje odpo-

védni za jejich vymazdni.

o Informace o moZnostech
SN likvidace vyslouzilého vyrobku

vdm podéd obecni nebo méstska
sprava.

Likvidace obalu

dd hlediskdm ochrany Zivotniho

%@ prostredi a likvidace a je tudiz
recyklovatelny. Jiz nepotfebny

obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich
platnych predpisd.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeite na oznaceni na riznych
obalovych materidlech a v
pfipadé potfeby tyto obaly
rozifidte. Obalové materidly jsou
oznadeny zkratkami (a) a &islicemi (b) s
ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22:
papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.

a

Zvoleny obalovy materidl odpovi-

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let
od data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto
vyrobku méte zdkonnd préva viei prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd préva nejsou omeze-
na nadi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zagind plynout dnem ndkupu.

Dobie uschovejte pokladni doklad. Tento
doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materiélu nebo vyrob-
ni z&dvada, pak Vém podle nadeho uvazeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo
uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této z&-
ruky je, ze bude b&hem fileté lhity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni
doklad) a struéné se popise, v ¢em zdvada
spotivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje i se na zavadu nade zdruka, obdr-
Zite zpét bud’ opraveny nebo novy produkt.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout nové zdruéni doba.

Zarucni doba a zakonné
naroky vyplyvaijici ze zavad
Zaru&nim plnénim se zaruéni doba nepro-
dluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené
souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici

se pripadné iz pfi ndkupu se musi ozndmit
ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby
podléhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pred expedici byl svédomité
vyzkousen.
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Zaruka se vztahuje na materidlové nebo
vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béz-
nému opotebeni, a proto je lze povaZovat za
spotrebni dily, nebo na poskozeni kiehkych
souddsti, jako jsou napf. spinage, akumuldto-
ry nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek posko-
zen, nebyl f&dné& pouzivan nebo udrzovén.
Pro zaijiténi spravného pouzivani vyrobku

se musi presné dodrzovat viechny pokyny
uvedené v névodu k obsluze. U&elim pousiti
a Gkondm, které se v ndvodu k obsluze nedo-
poruuji nebo se pred nimi varuje, je treba se
bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely
a ne pro komeréni pouziti. Pfi nesprdvném a
neodborném pouZivani, pfi pouziti nésili a
pfi zdsazich, které nebyly provedeny nagimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami,
z&ruéni naroky zanikaii.

Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi zadosti postupuite
podle nésledujicich pokyn:

B Pro viechny dotazy méijte pfipra-
ven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 460036_2401 jako doklad o
koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém
$titku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo
dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve
nize uvedené servisni oddéleni telefo-
nicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyro-
bek pak mozete pfi pfilozeni dokladu o
ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v
&em spocivé vada a kdy k ni doglo, poslat
vyrobek pro Vas bez postovného na adre-
su, kterou V&dm ozndmi servis.
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Na webovych strankach

= | www.lidl-service.com si mozZete
stéhnout tyto a mnoho dalich
priru¢ek, videi o vyrobku a
instalaéni software.

PDF ONLINE
com

wwwlidi-service.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)
a mizete pomoci zaddni &isla vyrobku
(IAN) 460036_2401 ofevfit svdj ndvod k

obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 460036_2401 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Kontaktujte nejprve
uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWWw. kompernass.com



SILVERCREST'

Obsah

UVO oiiieiiineennneeenesoanesaensosnssosnssasnssannsannass 32
Pouzivanie vsulade suréenim ......ccciiiiiiiiiiiiiiiiiiieiee.. 32
Pouzité vystrainé upozorneniaasymboly .........ccc0veveeenenses 32
Ovladacie Pryky....coeeeeeeeeeeesesecesescscssscssssssccescses 33
Technické Udaje «...cveieiiiiiiiiiiiiiieeeeecneecerececeeensese 33
Bezpecnostné UPOZOrNeNit . ...ccoveeeesececescsesessssssssnseses 33

[HA[9FERAE] 0000000000000000000000000000C000000000000000000000000 &)

Vybalenie . . ... 36
Navinutie kdbla . . ... 36
Uvedenie do prevadzky. . ... 36

Zovretie VOdy ¢ v e vt i titiiiiiitetititittititectttscttssscscnsese 36

Cistenie A UArZba « o ovvveeeeeeenennneeeeeeessnsnocasecennnnnees37

V pripade zvyskov vépnika .. ... 37
Vyberanie/vkladanie vylievacieho sitka. ... ... oo 38

Uskladnenie ......cciitietieeeeeeeceecessessesccsseassassnssass 38
Odstranovanie porich. . .....ccceeteeeeecesesesescssssaccscscses 38

MA@ 06000000000000000000000000000000000000000000000000000 &)
Likviddcia pristroja . . . ..o 39
likvidéciaobalu. . ... .. 39
Zaruka spoloénosti Kompernass HandelsGmbH .................... 39
STV ot 40

DOVOZCA. .« oo 40

SK 31



SILVERCREST’

L

Uvod
Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe tohto
nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyro-
bok. Névod na obsluhu je si¢asfou

tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozor-
nenia tykajice sa bezpeénosti, pouzivania

a zneskodnenia. Pred pouzivanim vyrobku sa
obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu
a bezpe&nostnymi upozorneniami. Vyro-
bok pouzivajte iba tak, ako je to popisané

a iba v tych oblastiach pouzitia, ktoré si tu
uvedené. Pri odovzdani vyrobku tretej osobe
odovzdaijte s nim aj vietky podklady.

o d . 4

Pouzivanie v sulade s

~ ’
urcenim
Tento pristroj slZi vyluéne na ohrev vody pre
domdce pouzitie. Nie je uréeny na pouziva-
nie s inymi kvapalinami, ani na podnikatelské
ocely.
Spotrebi& smiete pouzivat len v kompletne
zmontovanom stave.
Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie
v domdcnosti.
Nepouzivajte pristroj na podnikatelské G&ely!

/\ VYSTRAHA

> Tento pristroj pouzivaite vyluéne v stlade
s urcenim.

> Dodrziavajte postupy obsluhy uvedené v
tomto ndvode na obsluhu.

Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody, spéso-
bené nespravnym pouzivanim, neodbornymi
opravami, nepovolenymi zmenami alebo
pouzitim nepovolenych n&hradnych dielov sg
vylo&ené.

Riziko nesie vyluéne pouzivatel.
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Pouzité vystrazné upo-
zornenia a symboly

V tomto ndvode na obsluhu, na obale a na
pristroji s pouzité nasledujice vystrazné
upozornenia a symboly (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO!
Vystrazné upozornenie s tymto
symbolom a signdlnym slovom
,NEBEZPECENSTVO" oznadu-
je bezprostredni nebezpeénd
situéciu, ktord, ak sa jej neza-
brdni, ma za nasledok smrf
alebo fazké poranenie.

A

VYSTRAHA! Vystrazné
upozornenie s tymto sym-
bolom a signdlnym slovom
JVYSTRAHA" oznaduje mozni
nebezpecny situdciu, ktord, ak
sa jej nezabrdni, by mohla maf
za nésledok smrt alebo tfazké
poranenie.

OPATRNE! Vysirazné upo-
zornenie s tymto symbolom a
signdlnym slovom ,OPATRNE”
oznaduje moznl nebezped-
nd situdciu, ktord, ak sa jej
nezabrdni, by mohla maf za
ndsledok malé alebo mierne
poranenie.

POZOR! Vystrazné upozorne-
nie s tymto symbolom a signdl-
nym slovom ,POZOR" oznaduje
mozn0 situdciu, ktord, ak sa jej
nezabrdni, by mohla maf za
ndsledok vecnd skodu.

Upozornenie obsahuje doda-
to&né informdcie, ktoré ulahéujo
manipuléciu s pristrojom.

Striedavy prod/striedavé
napdtie
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Rozsah dodavky Ovladacie prvky
Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicimi @ uvolfiovacie tlacidlo
komponentmi: @ stupnica

® rychlovarng kanvica © vypinag zapndt/vypnif D

® vylievacie sitko O podstavec
[ ]
podstavec © navinutie kdbla
® ndvod na obsluhu S
O Vylievacie sitko
® Upozornenie hnické dai
> Prekontrolujte kompletnost doddvky a Technicke u aje

pripadné viditelné poskodenia.
o o Napdjanie 220 -240V ~ (striedavy
Spotrebi¢ smiete pouZivat len v komplet- napétim prod), 50 - 60 Hz

ne zmontovanom stave.

v

>V pripade nekompletnej dodavky alebo MEHOVIW 2600-3100 W
poskodeni, spbsobenych zlym balenim vyron
alebo prepravou, sa obrdfte na zdkaznic- | Plniace max. 1,7 litra
ku linku servisu (pozri kapitolu Servis). mnoZstvo min. 0,7 litra

Vietky diely tohto pri-

0 stroja, prichddzajice do
Qlj kontaktu s potravinami,
s0 bezpe&né z hladiska
pouZzitia s potravinami.

Bezpecnostné upozornenia

/\ NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM!

m Zabezpeéte, aby sa podstavec s elektrickymi kontaktmi nikdy
nedostal do kontaktu s vodou! Nechajte podstavec najprv
Oplne vyschndt, ak bol neimyselne navlh&eny.

m Ohrievaé vody pouzivaijte len s dodanym podstavcom.

m Dbaijte na to, aby poéas prevadzky nemohol privodny kdbel
nikdy navlhndt. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol zachytif
alebo inak poskodit.

m PoskodenU zéstreku alebo siefovy kébel nechajte ihned' vy-
menit len kvalifikovanym a autorizovanym persondlom alebo
v zdkaznickom servise, aby ste odvrdtili ohrozenie zdravia.
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m Po pouziti zdstreku vzdy vytiahnite zo zdsuvky. Vypnutie samo
o sebe nestadi, pretoZe v napéjacom zdroji je tak dlho napa-
tie, dokial je siefovy kdbel zastréeny do zdsuvky.

m Pred pouzitim skontrolujte pristroj, ¢i nie je zvonka viditelne
poskodeny. Neuvddzaijte do prevédzky poskodeny alebo na
zem spadnuty pristroj.

m Pristroj smie opravovat iba autorizovany odbornik alebo
zdkaznicky servis. Neodborne vykonanymi opravami méze
pre pouzivatela vzniknit velké nebezpedenstvo. Okrem toho
zanikn ndroky na zdaruku.

m Na zdsuvné spojenie pristroja nesmie pretiect Ziadna tekutina.

Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do inych tekutin!
Méze dojst k ohrozeniu Zivota v désledku z&sahu elektrickym
prodom, ak sa pri prevadzke dostani zvysky kvapaliny na
Casti, ktoré s pod napdtim.

/\ VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

m Vodu zohrievajte iba vtedy, ak je zatvorené veko, v opaénom
pripade nefunguje automatické vypinanie. Vriaca voda potom
mdze striekat’ cez okraj.

m MdZu unikaf horice pary. Okrem toho je kanvica podas
prevadzky velmi horica. Preto pouzivaijte kuchynské ochranné
rukavice.

m Skér nez pristroj zapnete, zabezpeéte, aby bol v stabilnej a
zvislej polohe. Ak zariadenie nie je stabilné, mohla by vriaca
voda spdsobit, Ze djde k jeho prevrateniu.

m Neotvdrajte veko, ked voda vrie.

34 SK



SILVERCREST’

Tieto pristroje m&zu pouzZivaf osoby so zniZenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostfami, pripadne s ne-
dostatoénymi skisenostami alebo znalostami, ak st pod dozo-
rom alebo boli dostatoéne pouéené o bezpeénom pouzivani
pristroja a pochopili z toho vyplyvajice riziké.

Tento pristroj mZu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ak so
pod dozorom alebo boli dostatoéne pouéené o bezpeénom
pouzivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice riziké.
Cistenie a uZivatelsko Gdrzbu nesmd vykonévat deti, iba, ak s0
stardie nez 8 rokov a s pod dohladom. Pristroj a jeho pripo-
jovaci kdbel treba uchovévat mimo dosahu deti mladsich nez
8 rokov.

Deti sa s pristrojom nesmg hraf.

m Varni kanvicu pliite maximdlne po zna¢ku MAX! Inak méze

vriaca voda vy3plechndt von!

Pristroj pouzivajte vzdy s nasadenym vylievacim sitkom.

Po pouziti je na povrchu vyhrevného prvku edte zvyskové teplo.
Pri nesprédvnom pouziti méze dojst k drazom! Pristroj pouzivaij-
te vzdy na uréeny 0cell

(D POZOR! VECNE SKODY!

Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouzivajte Ziadny exter-
ny ¢asovy spina& ani samostatny systém dialkového ovlada-
nia.

Poéas ¢innosti nenechdvaite pristroj nikdy bez dozoru.

m Zabezpeéte, aby pristroj, pripojovaci kébel a zastréka nemohli

prist do styku so zdrojmi tepla, ako s platne na varenie alebo
otvoreny ohen.
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Priprava

Vybalenie

4 Vyberte v3etky diely pristroja a ndvod na
obsluhu z karténového obalu.

¢ Odstrénte vietok obalovy materidl.

Navinutie kabla

Na spodnej strane podstaveca @ sa naché-
dza navinutie kdbla @. S navinutim kdbla @
mézete dizku siefového kabla prispésobif
okolnostiam v mieste pouZitia.

O POZOR - VECNE 5KODY!

> Dadvajte pozor na to, Ze sa siefovy kabel
musi viest cez vyrez vpodstavci @), ktory
je uréeny na tento G&el, aby sa zaruéilo
bezpe&né postavenie spotrebica.

Uvedenie do prevadzky

/A\ VAROVANIE -
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>V ohrievaéi vody pouzivajte vzdy len
Cerstvi pitnd vodu! Nikdy nepouzivajte
vodu, ktord nie je oznacend ako pitnd
voda. V opa&nom pripade vém hrozi
nebezpecenstvo ohrozenia zdravial

Skor nez pristroj uvediete do prevadzky,
vistite sa, Ze ...
- pristroj, z&stréka a pripojovaci kdbel
s0 v bezchybnom stave a....
-z pristroja je odstraneny vietok
obalovy materidl.

1) Otvorte veko stla¢enim uvolRovacieho

tlagidla veka @.

2) Naplite pristroj vodou az po znagku
MAX a nechaijte ju raz Oplne
zovrief - ako je opisané v nasledujicej
kapitole.

3) Po zovreti tito vodu vylejte.

4) Vypléchnite kanvicu &istou vodou.
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5) Este raz naplite pristroj vodou az po
znacku MAX a nechaite ju zovrief.
Aj toto vodu vylejte.

6) Vypldachnite kanvicu &istou vodou.

Pristroj je teraz pripraveny na prevddzku.

Zovretie vody

/\ NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Elektricky podstavec @ nikdy neddavaite
do blizkosti vody - méze dbjst k ohroze-
niu Zivota elektrickym pridom!

/\ VAROVANIE -
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Vzdy pouzivajte &erstvi pitnd vodu.
Nikdy nepouzivaijte vodu, ktord stala
dlhsie nez jednu hodinu vo varnej kanvici.
Nikdy znova nevarte vychladnutd vodu.
Stard vodu vzdy vylejte. Tvoria sa v nej
baktérie!

® Upozornenie

> Vzdy sa uistite, Ze vypina& ZAPNUT/
VYPNUT D @ nie je stlageny nadol,
ked'je vytiahnutd siefovd zéstréka a
pristroj stoji na podstavci @. V opaénom
pripade sa pristroj neGmyselne zohrieva,
len &o zapoijite zdstreku do elektrickej
siete.

1) Odoberte kanvicu, aby ste ju mohli
naplnif!

2) Otvorte veko stlagenim uvolfovacieho
tlac¢idla veka @.

® Upozornenie

> Pri napliiani drzte kanvicu zvislo. Len
tak mdZete spravne odéitat znacky na
stupnici @.

3) Naplhte kanvicu minimdlne po znagku
MIN, aby nedoslo k prehriatiu pristroja a
maximdlne po znacku MAX, aby vriaca
voda nevystrekla von.
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4) Naijskér zatvorte veko a potom postavte
kanvicu na podstavec @ tak,
aby tdto stéla stabilne na podstavci @.

5) Zastréte siefovd zdstreku do elekirickej
zdsuvky.

6) Zatlagte vypinag zapnit/vypnit O ©
nadol tak, aby zaskogil.

/\ VYSTRAHA -
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> 7 bezpeénostnych dévodov by ste nemali
veko otvdrat, ked' voda vrie alebo je
velmi horica. Hrozi nebezpeéenstvo
popdlenial

7) Svetlo v prepinaéi vypinaéi zapnif/vyp-
not D @ signalizuie, Ze sa teraz pristroj
zohrieva.

8) Len &o voda vrie, pristroj sa vypne, vypi-
naé zapndf/vypnit (D @ vyskoéi hore a
osvetlenie zhasne.

® Upozornenie

> Tento pristroj je vybaveny poistkou proti
prehriatiu: ak sa pristroj zapne omylom,
bez toho, aby bola v kanvici voda, sa
pristroj vypne automaticky.
Ak pristroj, napriklad kvéli neuzavretému
krytu, bezi nasucho, sa pristroj vypne au-
tomaticky. V takych pripadoch nechajte
pristroj pred op&tovnym pouzitim najskér
vychladnuf.

Cistenie a udrzba
/\ NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym Eistenim vytiahnite siefovd
zdastreku z elektrickej zasuvky!
Inak hrozi nebezpe&enstvo Urazu elekric-
kym pridom!

> Nikdy neotvdraijte Ziadne &asti krytu. Vo
vnUtri nie sU nikdy umiestnené obsluzné
prvky. Pokial je teleso otvorené, méze
dajst k ohrozeniu Zivota v désledku
zdsahu elektrickym prodom.

Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani
do inych tekutinl MéZe déjst k ohroze-
niu Zivota v désledku zdsahu elek-
trickym prodom, ak sa pri prevadzke
dostant zvysky kvapaliny na &asti, ktoré
s0 pod napdtim.

/A VYSTRAHA -
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred &istenim nechaite pristroj vychladndf.
Nebezpelenstvo popdlenial

O POZOR - VECNE 5KODY!
Nepouzivaijte Ziadne abrazivne ani
leptajice &istiace prostriedky.

Tieto reaguji s povrchom a mézu pristroj
neopravite/ne poskodif.

v

B Vsetky vonkajsie plochy a privodny kabel
odistite mierne navlh&enou handrou. Pred
opdtovnym pouZitim pristroj v kazdom
pripade dékladne vysuste. V pripade
odolnejsich necistét mézete pridaf na utier-
ku jemny prostriedok na umyvanie. Dbajte
na to, aby na pristroji a v pristroji neostali
Ziadne zvysky distiaceho prostriedku pred
jeho opédtovnym pouzivanim.

B Vnitro kanvice vypldchnite &istou vodou.

B Pri usadeninéch v kanvici vytrite vnitorné
plochy vlhkou handri¢kou alebo pouzite
kefu na umyvanie alebo flage. Potom
kanvicu opéf este raz opldchnite cistou
vodou.

V pripade zvyskov vapnika
Usadeniny vdpnika v pristroji spdsobuji ener-
getické straty a znizuji Zivotnosf pristroja.
Odvépnite pristroj, len ¢o uvidite védpenné
usadeniny.

B Pouzite prostriedok na rozpUsfanie vodné-
ho kamefia, vhodny pre potravindrske
zariadenia, ktory dostanete v domécich
potrebdch (napr. odstrafiovac vodného
kamefa pre kavovar). Postupuite tak,
ako je opisané v ndvode na pouzivanie
odstrafiova¢a vodného kamefia.
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B Po kazdom odvépriovani vycistite pristroj
velkym mnoZstvom Cistej vody.

Vyberanie/vkladanie
vylievacieho sitka

Na vylievacom otvore varnej kanvice sa na-
chédza vylievacieho sitka viozka @, na kiorej
sa mézu v priebehu Easu usadit &iastocky
alebo vodny kamef. Vybratie vylievacieho
sitka @ umozni rychle &istenie.

1) Otvorte veko.

2) Vo vntri kanvice zatlagte vy&nievajicu
Ochytku na vylievacom sitku @ trochu
nadol tak, aby sa vylievacie sitko @ dalo
vybraf.

3) Vycistite vylievacie sitko @ jemne navlh-
&enou handrickou a pod tecicou vodou.

Odstranovanie poruch

4) Vylievacie sitko @ najprv nasadte s
dolnou aretdciou do vyrezu vo vnitri
rychlovarnej kanvice. Zatlagte vy&nieva-
jocu Ochytku na vylievacie sitko @ trochu
nadol a zasufite ho pod drziak. Dbaite
na to, aby vylievacie sitko @ sprdvne
zaskogil.

® Upozornenie

> Ak sa vo vylievacom sitku @ usadi vodny
kamen, vlozte ho na niekolko hodin do
roztoku vody s octom v pomere 6:1.
Usadeniny vodného kamefa sa uvolnia.
Vypldchnite vylievacie sitko @ velkym
mnozstvom Cistej vody.

Uskladnenie

B Pred odstavenim zariadenia ho najprv
nechaite Uplne vychladnut.

B Naviite pripdjaci kdbel okolo prichytiek
@ pod podstavcom @.

B Pristroj uskladnite na suchom mieste.

Porucha Pri¢ina

Odstranenie

zdsuvke.

Zéstreka nie je zasunutd v

Zasufte siefovi zdéstreku do
z&suvky.

Pristroj nie je zapnuty.

Zapnite pristroj.

Pristroj nefunguije.

Pristroj je podkodeny.

V tomto pripade sa obréfte na
zdkaznicky servis.

Pristroj je prehriaty a poistka
proti prehriatiu je aktivna.

Nechaijte pristroj vychladnut.

Vypina& zapnit/vyp- | podstavci @.

Kanvica nie je postavend na

Postavte kanvicu na podstavec @.

nit (D @ nezaskod.

Pristroj je pokazeny.

Obrétte sa na zdkaznicky servis.
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Likvidacia

Likvidacia pristroja
Symbol preskrtnutej odpadovej
nddoby na kolieskach upozorfiu-
je, Ze tento pristroj podlieha
smernici &. 2012/19/EU. Tato
smernica stanovuje, Ze tento
pristroj po uplynuti doby
pouzivania nesmiete zlikvidovaf
s normdlnym domovym
B  odpadom, ale musite ho
odovzdaf v 3pecidlne zriadenych zbernych
miestach, zbernych dvoroch alebo v prevddz-
kach na likvidaciu odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chraiite Zivotné prostredie a likvi-
dujte odborne.
Pokial vé&3 stary pristroj obsahuje osobné
Udaje, mate zodpovednost vymazaf ich skér,
ako ho odovzdate.

® Informdcie o moznostiach
O R likvidacie vyrobku, ktory doslozil,

@n ziskate od svojej obecnej alebo

mestskej samosprdvy.
Likvidacia obalu
@ Pri vybere obalovych materidlov
sa prihliadalo na ekologické
%& hladisko a odborné moznosti
likvidécie, a preto ich mozno

recyklovaf. Nepotrebné obalové materidly
zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaijte na oznaéenie na réznych
obalovych materidloch a triedte
ich pripadne osobitne. Obalové
materidly s0 ozna&ené skratkami
(a) a &islicami (b) s nasledujiocim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materidly.

b

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznika, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zdruku 3 roky od datu-
mu zakOpenia. V pripade nedostatkov tohto
vyrobku méte prava vyplyvajice zo zdkona
vodi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase pra-
va vyplyvajice zo zdkona nie sG obmedzené
nasou zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndt détumom zaki-
penia. Prosim, uschovaite si pokladniny blok.
Tento bude potrebny ako dékaz o zakipenti.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zake-
penia tohto vyrobku déjde k chybe materidlu
alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdzenia - bezplatne opravime,
vymenime alebo uhradime kipnu cenu.
Podmienkou tohto zaru&ného plnenia je, ze
pocas trojrocnej lehoty sa poskodeny pristroj
a doklad o zakipeni (pokladnigny blok)
predloZi so stru&nym opisom, v &om spoéiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryta nadou zdrukou, zasleme
Vam spéf opraveny alebo novy vyrobok.
Opravou alebo vymenou vyrobku neza&ina
plyndt Ziadna novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné
naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredi-
Zi. To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Poskodenia a chyby zistené pripadne vz pri
kope, sa musia hldsif okamzite po vybaleni.
Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripad-
né opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
bol svedomito preskisany.
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Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby
materidlu alebo vyrobné chyby. Této zéruka
sa nevzfahuje na &asti vyrobku, kforé su
vystavené beznému opotrebovaniu a preto

ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné
diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako
s6 napriklad spinace, akumulétory alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia
vyrobku neodbornym pouzivanim alebo
neodbornou Gdrzbou. Na sprévne pouzi-
vanie vyrobku sa musia presne dodrziavaf
vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu.
Bezpodmieneéne sa musi zabrdnit pouzitiu
alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sdkromné pouzitie a
nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zani-
k& pri nesprévnom a neodbornom zaob-
chadzani, pri pouziti ndsilia a pri zasahoch,
ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym
servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej
Ziadosti postupujte podla nasledujicich po-
kynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny po-
kladniény doklad a ¢islo vyrobku (IAN)
460036_2401 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku
na vyrobku, na gravire na vyrobku, na
titulnej stranke névodu na obsluhu (dole
vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak dbjde k funkénym poruchdm alebo
inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie tele-
fonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy,
mdzete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim
popisu chyby a datumu, kedy k nej do3lo,
bezplatne odoslaf na adresu servisného
strediska, ktord Vam bude ozndmend.
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Na webovej stranke

# [ www.lidlservice.com si mézete
stiahnuf tieto a mnoho dalsich

priru¢iek, vided o vyrobkoch a
instalagny softvér.

PDF ONLINE
com

wwwlidi-service.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)

a pomocou zadania &isla vyrobku (IAN)
460036_2401 otvorite vé$ ndvod na obsluhu.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 460036_2401 |

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa
nie je adresou servisného strediska. Najprv
kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWwWw. kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres
neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsan-
leitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem
Erhitzen von Wasser fir den héuslichen
Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fir die
Verwendung mit anderen Flissigkeiten oder
fir gewerbliche Bereiche.

Das Gerdt darf nur vollsténdig montiert
verwendet werden.

Dieses Gerét ist ausschlieBlich fir die
Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

/A WARNUNG

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsge-

maf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung be-
schriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus
nicht bestimmungsgeméfer Verwendung,
unsachgemé&Ben Reparaturen, unerlaubt
vorgenommenen Verénderungen oder Ver-
wendung nicht zugelassener Ersatzteile sind
ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung,
auf der Verpackung und dem Gerdt werden
folgende Warnhinweise und Symbole ver-
wendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,GEFAHR" kennzeichnet
eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

A

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche Ge-
fahrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,VORSICHT" kennzeich-
net eine mégliche Gefdhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfiigi-
ge oder maBige Verletzung zur
Folge haben kénnte.

A

ACHTUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,ACHTUNG"
kennzeichnet eine mégli-

che Situation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, einen
Sachschaden zur Folge haben
kénnte.
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T Bedienelemente
Hinweis: Ein Hinweis kenn-
@ zeichnet zusatzliche Informatio- @ Deckelsffnungstaste
nen, die den Umgang mit dem @ Wasserstandsanzeige
Gerdt erleichtern. © Ein/Ausschalier D
O Sockel
~ Wechselstrom/-spannung O Kabelaufwicklung
O Kalkfiltereinsatz
Lieferumfang Technische Daten
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden
Komponenten geliefert: Spannungsver- | 220-240 V ~ (Wechsel-
® Wasserkocher sorgung strom), 50-60 Hz
® Kalkfiltereinsatz Leis'rungsouf— 2600-3100 W
® Sockel nahme
® Bedienungsanleitun max. 1,7 1
9 9 Nutzvolumen
min. 0,7 |

® Hinweis

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollsténdig- Alle Teile dieses Gerdtes,

. : It die mit Lebensmitteln
keit und auf sichtbare Schaden. . N
in Berihrung kommen,
> Das Gerdt darf nur vollsténdig montiert sind lebensmittelecht.

verwendet werden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schédden infolge mangelhafter Verpa-
ckung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel
Service).
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Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen An-
schlissen niemals mit Wasser in BerGhrung kommt! Lassen Sie
den Sockel erst vollstandig trocknen, wenn er versehentlich
feucht geworden ist.

m Verwenden Sie den Wasserkocher nur mit dem mitgelieferten

Sockel.

m Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

m Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der Steck-
dose. Ausschalten alleine gentgt nicht, weil noch immer
Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in
der Steckdose steckt.

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf Guf3ere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdat nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
mé&f3e Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer entste-
hen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Es darf keine Flussigkeit auf die Gerétesteckverbindung iber-
laufen.
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Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Erhitzen Sie Wasser immer nur bei geschlossenem Deckel, an-
dernfalls funktioniert die Abschaltautomatik nicht. Kochendes
Wasser kann dann tber den Rand herausspritzen.

Es kénnen heiBe Dampfschwaden entweichen. Die Kanne ist
zudem im Betrieb sehr heif3. Tragen Sie daher Topf-Handschu-
he.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt stabil und senkrecht steht,
bevor Sie dieses einschalten. Kochendes Wasser kann ein
unstabil stehendes Gerdt zum Umstirzen bringen.

m Offnen Sie nicht den Deckel, wéhrend das Wasser kocht.

m Gerdte kdnnen von Personen mit reduzierten physischen, sen-

sorischen oder mentalen Fghigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Reini-
gung und die Wartung durch den Benutzer diirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre
oder dlter und werden beaufsichtigt. Das Gerét und seine An-
schlussleitung sind von Kindern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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m Befillen Sie den Wasserkocher maximal bis zur Markierung
MAX! Ansonsten kann kochendes Wasser herausschwappen!

m Betreiben Sie das Gerdt immer mit eingesetztem Kalkfilterein-
satz.

m Nach der Anwendung verfigt die Oberflache des Heizele-
ments noch Uber Restwarme.

m Bei Fehlanwendung kann es zu Verletzungen kommen!
Verwenden Sie das Gerdt immer bestimmungsgeméf3!

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

m lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.

m Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berihrung kommen.

@ ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel
Auspacken immer durch die dafiir vorgesehene
Aussparung am Sockel @ gefihrt
werden muss, um einen sicheren Stand zu
gewdhrleisten.

Vorbereitungen

4 Entnehmen Sie dlle Teile des Gerdtes und
die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

4 Enffernen Sie sémtliches Verpackungs-

material. Inbetriebnahme
Kabelaufwicklung /\ WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!

An der Unterseite des Sockels @ befindet
sich eine Kabelaufwicklung @. Mit der Ka-
belaufwicklung @ kénnen Sie die Lénge des
Netzkabels an lhre érilichen Gegebenheiten
anpassen.

> Verwenden Sie immer nur frisches Trink-
wasser im Wasserkocher! Verzehren Sie
kein Wasser, welches nicht als Trinkwas-
ser ausgewiesen ist. Ansonsten besteht
die Gefahr von Gesundheitsschaden!
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Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen,
Uberzeugen Sie sich davon, dass ...

— das Gerdt, Netzstecker und Netzka-
bel in einwandfreiem Zustand sind
und...

- alle Verpackungsmaterialien vom
Geréit enffernt sind.
1) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die
Deckel&ffnungstaste @ driicken.

2) Befillen Sie das Gerét mit Wasser bis zur
Markierung MAX und lassen Sie es ein-
mal ganz aufkochen - wie im néchsten
Kapitel beschrieben.

3) Giefen Sie dieses Wasser nach dem
Aufkochen weg.

4) Spilen Sie die Kanne mit klarem Wasser
aus.

5) Befillen Sie das Gerdt noch einmal mit
Wasser bis zur Markierung MAX und
lassen Sie es aufkochen. Gie3en Sie
auch dieses Wasser weg.

6) Spilen Sie die Kanne mit klarem Wasser
aus.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Wasser aufkochen
A GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Bringen Sie niemals den elektrischen
Sockel @ in die Néahe von Wasser -
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

/\ WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer frisches Trinkwas-
ser. Verzehren Sie kein Wasser, welches
schon langer als eine Stunde im Wasser-
kocher gestanden hat. Kochen Sie kein
erkaltetes Wasser erneut auf. Schitten
Sie altes Wasser immer weg. Es kénnen
sich Keime bilden!

® Hinweis

> Stellen Sie immer sicher, dass der Ein-/
Ausschalter D @ nicht nach unten ge-
driickt ist, wenn der Netzstecker gezogen
ist und das Gerdt auf dem Sockel @
steht. Ansonsten heizt das Gerdt unbeab-
sichtigt auf, sobald Sie den Netzstecker
mit dem Stromnetz verbinden.

1) Nehmen Sie die Kanne zum Befiillen ab!

2) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die
Deckeldffnungstaste @ driicken.

@ Hinweis

Halten Sie beim Befiillen die Kanne

\J

senkrecht. Nur dann kénnen Sie die Was-
serstandsanzeige @ richtig ablesen.

3) Befiillen Sie die Kanne mindestens bis zur
Markierung MIN, damit das Gerét nicht
Uberhitzt und maximal bis zur Markie-
rung MAX, damit kein kochendes Wasser
herausschwappt.

4) Schlieben Sie erst den Deckel und setzen
danach die Kanne so auf den Sockel @,
dass diese fest auf dem Sockel @ steht.

5) Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

6) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter D @

nach unten, so dass er einrastet.

/\ WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie den
Deckel nicht 6ffnen, wenn das Wasser
kocht oder sehr heif} ist. Es besteht die
Gefahr von Verbrihungen.

7) Die Beleuchtung im Ein-/Ausschalter D
© zeigt an, dass das Gerdt nun aufheizt.

8) Sobald das Wasser kocht, schaltet sich
das Gerdét aus, der Ein-/Ausschalter D
© springt nach oben und die Beleuch-
tung erlischt.
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@® Hinweis

> Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungs-
schutz ausgestattet: wenn das Gerdt
versehentlich eingeschaltet wird, ohne
dass sich Wasser in der Kanne befindet,
schaltet das Geréit sich automatisch aus.
Wenn, zum Beispiel aufgrund eines nicht
geschlossenen Deckels, das Gerdt tro-

ckenlauft, schaltet sich das Gerét automa-

tisch aus. Lassen Sie in diesen Fallen das
Gerdt erst abkihlen, bevor Sie es erneut
verwenden.

Reinigung und Pflege
A GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den
Netzstecker aus der Netzsteckdose! An-
sonsten besteht Gefahr eines elekirischen
Schlages!

> Offnen Sie niemals irgendwelche
Gehduseteile. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin. Bei gedffnetem
Gehduse kann Lebensgefahr bestehen
durch elekirischen Schlag.

Tauchen Sie das Gerét niemals in
Wasser oder andere Fliissigkeiten! Hier
kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb
Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.

/A WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
abkihlen. Verbrennungsgefahr!

@ ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder
dtzenden Reinigungsmittel. Diese kénnen
die Oberflache angreifen und das Gerat
ireparabel beschadigen.
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B Reinigen Sie alle AuBenfléichen und
das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiiltuch. Trocknen Sie das
Gerét auf jeden Fall gut ab, bevor Sie es
erneut verwenden. Bei hartnéckigeren
Verschmutzungen geben Sie ein mildes
Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie
darauf, dass sich keine Spilmittelreste
am und im Gerdt befinden, bevor Sie es
wieder in Betrieb nehmen.

B Spilen Sie das Innere der Kanne mit
klarem Wasser aus.

B Bei Ablagerungen in der Kanne wischen
Sie die Innenfléichen mit einem feuchten
Tuch ab oder benutzen Sie eine Spiil-
oder Flaschenbirste. Spiilen Sie die
Kanne danach noch einmal mit klarem
Wasser aus.

Bei Kalk-Rickstdanden

Kalkablagerungen im Gerdt fihren zu
Energieverlusten und beeintréchtigen die
Lebensdauer des Gerdtes.

Entkalken Sie das Gerdt, sobald sich Kalkab-

lagerungen zeigen.

B Nehmen Sie einen fir Lebensmittelbe-
hélter geeigneten Kalkléser aus dem
Haushaltswarengeschéft (z. B. Kaffeema-
schinen-Entkalker). Gehen Sie wie
in der Bedienungsanleitung des Kalkls-
sers beschrieben vor.

B Reinigen Sie nach dem Entkalken das
Gerét mit viel klarem Wasser.
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Kalkfiltereinsatz ® Hinweis
entnehmen/einsetzen > Sollten sich Kalkriickstéinde im Kalkfilter-
An der AusgieBéffnung des Wasserkochers :lns;tz o fesrsges(e;zi hdb_en, l/ej;en Sie
befindet sich ein Kalkfiltereinsatz @, der sich |En. U["elnlge. tur\ en\l/n ehlr']'le ' osseré—).]
im Laufe der Zeit mit Partikeln oder Kalk zuset- DS.SI?é Tiuni n e(l;e;rj er ?Lm;v?ln S
zen kann. Die Entnahme des Kalkfiltereinsat- dle Kd Ikrfl'JIC Sk.]n © (;;en sen '| kFl)U en oie
zes @ ermdglicht eine einfache Reinigung. en Ralkfiltereinsatz @ mit viel klarem

- Wasser ab.

1) Offnen Sie den Deckel.

2) Driicken Sie im Inneren der Kanne die Aufbewahren
vorstehende Lasche am Kalkfiltereinsatz
O etwas nach unten, so dass sich der B Lossen Sie das Gerdt erst vollstandig
Kalkfiltereinsatz @ herausnehmen ldsst. auskihlen, bevor Sie es wegstellen.

3) Reinigen Sie den Kalkfiltereinsatz @ mit B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabe-
einem leicht angefeuchteten Spiiltuch und laufwicklung @ unter dem Sockel @.
unter flieBendem Wasser. B Logern Sie das Gerét an einem trockenen

4) Setzen Sie den Kalkfiltereinsatz @ zuerst Ort.
mit der unteren Arretierung in die Aus-
sparung im Inneren des Wasserkochers.

Driicken Sie die vorstehende Lasche am
Kalkfiltereinsatz @ etwas nach unten und
schieben Sie sie unter die Halterung. Ach-
ten Sie darauf, dass der Kalkfiltereinsatz
O korrekt einrastet.
Fehlerbehebung
Stérung Ursache Abhilfe

Das Gerdt funktio-

Der Netzstecker steckt nicht in
der Netzsteckdose.

Verbinden Sie den Netzstecker
mit dem Stromnetz.

Das Gerdt ist nicht eingeschaltet.

Schalten Sie das Gerdt ein.

Das Gerdt ist defekt.

iert nicht. ie si -
niert nic Das Gerdt ist defekt Wen(.:len Sie sich an den Kun
dendienst.
I?GS G.erot ist uberhlfzt unc'i der Lassen Sie das Gerat abkihlen.
Uberhitzungsschutz ist aktiv.
Die Kanne steht nicht auf dem Stellen Sie die Kanne auf den
Der Ein-/Ausschalter | Sockel @. Sockel @.
@ O rastet nicht ein. Wenden Sie sich an den Kun-

dendienst.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol
einer durchgestrichenen
Milltonne auf Rédern zeigt an,
dass dieses Gerdt der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerdt am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgen diirfen,
sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhofen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kosten-
frei. Schonen Sie die Umwelt und
entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie

das Recht, ein entsprechendes Altgerét an
lhren Handler zuriickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgeréten sowie Lebens-
mittelhéndler, die regelmé&Big Elektro- und
Elektronikgeréite verkaufen, sind verpflichtet,
bis zu drei Altgerdte unentgelilich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet
lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerdt personenbezogene Daten
enthlt, sind Sie selbst fiir deren Léschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

@  Weitere Mdglichkeiten zur
5 Entsorgung des ausgedienten
%A Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewdhlt und
deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr

bendtigte Verpackungsmaterialien geméf3
den &rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den
verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier
und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

b

Garantie der
KompernaB Handels
GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkéaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf
benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
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Diese Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verldngert. Dies gilt auch fir
ersefzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel
missen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kénnen oder
fir Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgeméaf benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfle
Benutzung des Produkis sind alle in der Be-
dienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 460036_2401 als Nachweis fir
den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Be-
dienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fiir Sie portofrei an die lhnen mitgeteil-
te Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com

% | kénnen Sie diese und viele

] weitere Handbiicher, Produktvi-
deos und Installationssoftware

PDF ONLINE
wwwidl-service.com

herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 460036_2401 lhre Bedie-
nungsanleitung 5ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz /
Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 460036_2401 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren
Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernqss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
03/2024 - Ident.-No.: SWKS310012-022024-1

IAN 460036_2401
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